
R.  Vogt



1 2 3 4 5 6 7 8

F

E

D

C

B

A

F

E

D

C

B

A

76

+
Blatt:
Folge:

8

NameDatum

Datum
Bearb.
Gepr.

ÄnderungZust. Ursprung

1 5432

EB1
LeanLift

REP
Klemmenplan
Plan for Terminal
Schéma des bornes 3

2

+EB1 -X1.0 Leistungsteil
+EB1 -X1.0 Power component
+EB1 -X1.0 Part. puissanceL1111M1J2321

31.01.08 L1115XXXXX

B6

3 

S30*

R1

S3

LL2_Q2

Q2

X0

B7
V
D
R
1

U

3 

L1 L1 L2 L2 L3 L3 N N PE PE PE PE PE 1U 1V 1W PE PE 1U 1U 1V 1V 1W 1W PE PE PE PE

10 10 10

+EB1

X1
.0

1
1.
1D

L1
+
ES

1-
Q2

:1

X1.0:Q2 UL 7*2.5

1
1

1.
1E

+
FS

T-
X0

:1

X0:X1.0 UL 5x2,5

1
2

1.
1D

L2
+
ES

1-
Q2

:3
2

2
1.
1E

+
FS

T-
X0

:2
2

3
1.
2D

L3
+
ES

1-
Q2

:5
3

3
1.
2E

+
FS

T-
X0

:3
3

4
1.
2E

4
1.
2E

+
FS

T-
X0

:4
4

5
1.
2E

SC
HA

LT
BR

ET
T

+
FS

T-
X0

:P
E

GN
GE

6
1.
2E

+
FS

T-
X0

:P
E

X0:PE H07V-K 1x4.0

GN
/G

E
7

1.
2B

T1
:P
E

7
1.
2B

GN
GE

8
1.
6E

SE
IT
EN

TE
IL

9
1.
5A

Z4
:L
1

+
ES

1-
Q2

:2
4

9
1.
5A

01
2_

L1
_S

TE
CK

10
1.
5A

Z4
:L
2

+
ES

1-
Q2

:4
5

10
1.
5B

F1
:1

11
1.
5A

Z4
:L
3

+
ES

1-
Q2

:6
6

11
1.
5B

F1
:3

12
2.
3B

R1

13
2.
3B

U1
:P
R

R1

17
2.
2D

K1
:1
/L

1
+
FS

T-
M1

:1
U

X1.0:M1

1
18

2.
2D

K1
:3
/L

2
+
FS

T-
M1

:1
V

2
19

2.
2D

K1
:5
/L

3
+
FS

T-
M1

:1
W

3
20

2.
2D

+
FS

T-
M1

:P
E

GN
GE

20
2.
2E

+
FS

T-
M1

:P
E

X1.0-X2.0:M1 UL 5x1,5

GN
GE

21
2.
3E

1

22
2.
3E

V1
2

23
2.
4E

K2
:1
/L

1
+
EX

T-
M2

:1
U

X1.0-X2.0:M2 Pur (Flach) 12x1

1
23

2.
4E

+
EX

T-
M2

:1
U

9
24

2.
4E

+
EX

T-
M2

:1
V

10
24

2.
4E

K2
:3
/L

2
+
EX

T-
M2

:1
V

2
25

2.
4E

+
EX

T-
M2

:1
W

11
25

2.
5E

K2
:5
/L

3
+
EX

T-
M2

:1
W

3
26

2.
5E

+
EX

T-
M2

:P
E

GN
GE

27
2.
5E

V2
4

28
2.
5E

V2
5

29
3Z

1.
1B

+
WT

1-
S3

:3
1

X1.0:S3

1
30

3Z
1.
1C

=
LL
N+

WT
2-

S3
0:
31

1
30

3Z
1.
1C

+
WT

1-
S3

:3
2

2

X1.0:LLN-X1.0

1
31

3Z
1.
1E

=
LL
N+

WT
2-

S3
0:
32

2
31

3Z
1.
1E

+
ES

1-
Q2

:D
1

X1.0:Q2_D1

1
32

3Z
1.
1F

+
ES

1-
Q2

:D
2

2
32

3Z
1.
1F

=
LL
2-

X1
.0
:3
2

2

3Z
1.
1C

GN
GE

34

3Z
1.
1C

GN
GE

35
3Z

1.
2F

=
LL
2+

ES
1-

PE
2

GN
GE

JZ-500 3x1.0 (UL 3x1.0)
JZ-500 3x1.0 (UL 3x1.0)
JZ-500 3x1.0 (UL 3x1.0)

JZ-500 3x1.0 (UL 3x1.0)

UN
TE
RE

VO
RD

ER
WA

ND

U<<

*

****

=
LL
2-

X1
.0
:3
1

3Z
1.
1E

31

UL 4x2.5

Y1

B6

M2 Y2

***

***

B7
M1

2
2
2

****

+
EX

T-
M2

:4
+
EX

T-
M2

:5

FR-A741

+
FS

T-
M1

:4

+
FS

T-
M1

:5

***

H07V-K 1x4.0
H07V-K 1x4.0

X0:VORDERWAND
X0:SEITENTEIL

GN
/G

E

GN
/G

E

Seite
page
Page

Ader-Nummer
Wire no.
N° conduc.

Se
ite

nt
ei
l

si
de
 p

an
el

Pc
e 
la
té
r.

un
te
re
 V

or
de
rw
an
d

lo
we

r 
fro

nt
 p
an
el

Pa
ro
i 
AV

 i
nf
ér
.

Gefährliche Spannung
DE 399/1e

399/1-4
Vorsicht Fremdspannung

DE 399/5

399/5-8

Q2
Unterspannungsauslöser Verbindung

undervoltage relais connection
Connex. déclencheur sous-tension

Hauptschalter Unterspannungsauslöser
Main switch undervoltage relais

Inter.princ.déclencheur sous-tension
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Schalter S3 und S30 entfallen bei Gerätenummer 2 -n
Switches S3 and S30 only for lift-number 1
Interrupteur S3 et S30 seulement pour numéro de lift 1
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**

(2Z0**)

Nur wenn zweite Wartungstüre vorhanden
only if  a second Maintenance door is exists
Uniq. si présence deuxième porte maintenance

Optional für Schnell-Lauftor oder Containerauszug
Optional for high-speed door or container extractor
Option p. porte coulis. rap. ou extract. conteneurs

Anschluss
Connextion
Raccord.

Stromlaufplan
Flow diagramm
Schéma élect.

siehe Blatt
see page
voir page

*****
2 x R1

entfällt bei
not applicable with
supprimé en cas
nur bei
only for
seulement pour

Achtung: Ableitstrom ca. 5mA, beim Einschalten kurzzeitig bis zu 100mA
Caution: leakage current approx. 5mA, for short periods up to 100mA

Attention:courant dériv.env. 5mA, brièv.jusqu'à 100mA à mise en marche

Schutzleiter zuerst anschließen!
Connect protective grounding at first

Raccord. d'abord conduct. prot.!

**
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h   Schild 399; Kl. R1 01.07.14  REP
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399/1-8 --> "SiSchi-LL"

Achtung: Auch bei ausgeschaltetem Hauptschalter liegt Spannung an
Danger: Voltage present even when main switch is in off position!
Attention : présence tension, même si interrupt. principal coupé
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